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新年前除旧迎新 House cleaning before the CNY



上帝的怜悯和应许 The mercy and promises of God

大发热心
Zealous for 

Jerusalem 

& Zion

恼恨列国
Angry 

with 

nations

重回
耶路撒冷
Return to 

Jerusalem
圣殿复建
God’s 

house 

rebuilt

城市必建
Measuring 

line over 

Jerusalem
城邑发达

Towns with 

prosperity

坚定拣选
Choices 

affirmed

撒迦利亚书 Zechariah 1:14-17 



第四个异象
The fourth vision

(3:1-10)

[约书亚，大祭司] 

上帝洁净、除罪
[Joshua, the high priest] 

God cleanses and 

forgives sins

第五个异象
The fifth vision

(4:1-14)

[所罗巴伯，犹大省长] 

依靠上帝的灵建殿
[Zerubbabel, governor 

of Judah] God asks him 

to depend on His Spirit 

to build the temple



1.上帝洁净约书亚，除掉以色列人的罪恶
God cleanses the high priest Joshua, and 

forgives Israelites’ sins

2.上帝要所罗巴伯依靠
祂的灵，完成建造圣殿

God instructs 

Zerubbabel to rely on 

His Spirit to complete 

the building of the 

temple

3.上帝应许
弥赛亚国度来到

God promises the coming 

of the Messianic

Kingdom

撒迦利亚书 Zechariah 3:1-4:14; 6:9-15 



第四个异象 The fourth vision

Messianic kingdom 

will only come IF the 

people are faithful

Joshua, the high priest

The sin 

of Israel 

removed

If you are faithful to 

God, you will lead 

His people… and 

become a symbol of 

the future Messianic 

king (3:7-8)



大祭司的衣袍
High Priest 

Garment



7「万军之耶和华如此说：你若遵行我的道，谨守我
的命令，你就可以……。 8大祭司约书亚啊，……我
必使我仆人大卫的苗裔发出。
7 “This is what the Lord Almighty says: ‘If you will 
walk in obedience to me and keep my requirements, 
then you will …... 8 “‘Listen, High Priest Joshua, …… 
I am going to bring my servant, the Branch. 

撒迦利亚书 Zechariah 3:7-8 



希伯来书 Hebrews 10:12

但基督献了一次永远的赎罪祭，就在上帝的
右边坐下了。

But when this priest had offered for all time one 
sacrifice for sins, he sat down at the right hand 

of God,



第五个异象 The fifth vision

Messianic kingdom 

will only come IF the 

people are faithful

Zerubbabel, Royal 

Heir of David 

Zerubbabel

Joshua

Success will come 

only IF they depend 

on God’s Spirit



7盏灯
lights

灯盏 bowl
管子 channels

金嘴 pipe

受膏者
the anointed

金灯台：有灯盏，灯，管子，旁边

有两棵橄榄树 Gold lampstand: with 

a bowl, lights, channels to the lights, 2 

olive trees adjacent to it

金灯台须靠橄榄树供油，才

能发光。The lights need to 

be supplied with oil from 

olive trees in order to glow

第五个异象 The fifth vision



他对我说：「这是耶和华指示所罗巴伯
的。万军之耶和华说：不是倚靠势力，不
是倚靠才能，乃是倚靠我的灵方能成事。

So he said to me, “This is the word of the 
Lord to Zerubbabel: ‘Not by might nor by 

power, but by my Spirit,’ says the Lord 
Almighty.

撒迦利亚书 Zechariah 4:6 



第四个异象
The fourth vision

(3:1-10)

第五个异象
The fifth vision

(4:1-14)

约书亚的冠冕
The crown of Joshua

[约书亚，大祭司] 

上帝洁净、除罪
[Joshua, the high priest] 

God cleanses and 

forgives sins

[所罗巴伯，犹大省长] 

依靠上帝的灵建殿
[Zerubbabel, governor 

of Judah] God asks him 

to depend on His Spirit 

to build the temple

撒迦利亚书 Zechariah 

6:9-15



撒迦利亚书 Zechariah 6:9-15 

9耶和华的话临到我说：
10「你要从被掳之人中取黑
玳、多比雅、耶大雅的金
银。这三人是从巴比伦来
到西番雅的儿子约西亚的
家里。当日你要进他的
家， 11取这金银做冠冕，
戴在约撒答的儿子大祭司
约书亚的头上， 12对他说，
万军之耶和华如此说：看
哪，那名称为大卫苗裔的，
他要在本处长起来，并要
建造耶和华的殿。

9 The word of the LORD came to 

me: 10 “Take silver and gold from 

the exiles Heldai, Tobijah and 

Jedaiah, who have arrived from 

Babylon. Go the same day to the 

house of Josiah son of Zephaniah. 
11 Take the silver and gold and 

make a crown, and set it on the 

head of the high priest, Joshua

son of Jozadak. 12 Tell him this is 

what the LORD Almighty says: 

‘Here is the man whose name is 

the Branch, and he will branch 

out from his place and build the 

temple of the LORD. 



撒迦利亚书 Zechariah 6:9-15 

13他要建造耶和华的殿，并
担负尊荣，坐在位上掌王
权；又必在位上作祭司，
使两职之间筹定和平。14这
冠冕要归希连就是黑玳、
多比雅、耶大雅，和西番
雅的儿子贤就是约西亚，
放在耶和华的殿里为记
念。」15远方的人也要来建
造耶和华的殿，你们就知
道万军之耶和华差遣我到
你们这里来。你们若留意
听从耶和华—你们上帝的
话，这事必然成就。

13 It is he who will build the temple 

of the LORD, and he will be clothed 

with majesty and will sit and rule on 

his throne. And he will be a priest 

on his throne. And there will be 

harmony between the two.’ 14 The 

crown will be given to Heldai, 

Tobijah, Jedaiah and Hen son of 

Zephaniah as a memorial in the 

temple of the LORD. 15 Those who 

are far away will come and help to 

build the temple of the LORD, and 

you will know that the LORD 

Almighty has sent me to you. This 

will happen if you diligently obey 

the LORD your God.”



约书亚的冠冕

A Crown for Joshua

Symbol of future Messianic Priest-King, 

but only IF this generation obeys God

Bonus vision



12…’看哪，那名称为大卫苗裔的，他要在本处长起来，并要
建造耶和华的殿。13他要建造耶和华的殿，并担负尊荣，坐在
位上掌王权；又必在位上作祭司，使两职之间筹定和平。’

12…‘Here is the man whose name is the Branch, and he will 
branch out from his place and build the temple of the LORD. 
13 It is he who will build the temple of the LORD, and he will 
be clothed with majesty and will sit and rule on his throne. 

And he will be a priest on his throne. And there will be 
harmony between the two.’ 

撒迦利亚书 Zechariah 6:12-13 



所罗巴伯 Zerubbabel约书亚 Joshua

统治者 the governor大祭司 the high priest

两受膏者 (Two anointed)

预表基督 Symbolize Christ

建立教会 To build the church



耶利米书 Jeremiah 17:7-8
7 倚靠耶和华、以耶和华为可靠的，那人有福了！8 他
必像树栽于水旁，在河边扎根，炎热来到，并不惧怕，
叶子仍必青翠，在干旱之年毫无挂虑，而且结果不止。

7 “But blessed is the one who trusts in the Lord, whose 
confidence is in him. 8 They will be like a tree planted by 
the water that sends out its roots by the stream. It does 

not fear when heat comes; its leaves are always green. It 
has no worries in a year of drought and never fails to 

bear fruit.”



路加福音 Luke 16:10

人在最小的事上忠心，在大事上也忠心；
在最小的事上不义，在大事上也不义。

“Whoever is faithful in a very little is faithful 
also in much; and whoever is dishonest in a 

very little is dishonest also in much. 



1.当我们接受耶稣时，上帝已经宽恕了我们的罪
God has forgiven our sins when we accept Jesus

2.上帝提醒我们要倚靠祂的灵去做祂的事工
God reminds us to rely on His Spirit in doing His 

work

3. 耶稣是奠定教会基础的祭司和君王，我们要对主
忠心；祂会再回来
Jesus is the priest-king and He is the foundation of 

the church. We have to be faithful to the Lord. He 

will come again 



✓上帝已经宽恕了你
的罪。你会怎样做
讨祂喜悦的事？

✓在新的一年，你如
何对主忠心，建立
教会？

✓当耶稣再来时，你
有信心地在上帝的
施恩座前站立得稳？

✓God has forgiven your sins. 

How will you do things 

pleasing to Him? 

✓In the new year, how will 

you be faithful to the Lord 

in building the church?

✓When Jesus comes again, 

will you be able to stand 

firm before God’s throne 

of grace with confidence? 


